
Diamante Diamante

Respirerò l'odore dei granai Ik zal de geur van de graanschuren in ademen

e pace per chi ci sarà e per i fornai en vrede voor wie er zal zijn en voor de bakkers

pioggia sarò e pioggia tu sarai regen zal ik zijn en regen zul jij zijn

i miei occhi si chiariranno e fioriranno i nevai mijn ogen zullen helder worden en de 

sneeuwvelden zullen bloeien

impareremo a camminare we zullen leren lopen

per mano insieme a camminare hand aan hand samen te lopen

domenica… op Zondag…

Aspetterò che aprano i vinai Ik zal wachten tot de wijnwinkels open gaan

più forte ti sentirò e tu più forte sarai ik zal jou sterker voelen en jij zult sterker zijn

nuove distanze ci riavvicineranno nieuwe afstanden zullen ons weer bij elkaar 

brengen

dal fondo dei tuoi occhi, Diamante uit de diepte van jouw ogen, Diamant

i nostri occhi vedranno zullen onze ogen zien

Passare insieme soldati e spose Samen langslopen soldaten en bruiden

ballare piano in controluce langzaam dansen in het tegenlicht

moltiplicare la nostra voce onze stem vermenigvuldigen

per mano insieme soldati e spose hand in hand samen, soldaten en bruiden

domenica, domenica… op Zondag, op Zondag…

Passare insieme soldati e spose Samen langslopen soldaten en bruiden

ballare piano in controluce langzaam dansen in het tegenlicht

moltiplicare la nostra voce onze stem vermenigvuldigen

passare in pace soldati e spose in vrede langslopen, soldaten en bruiden

domenica, domenica… op Zondag, op Zondag…
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